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[No3gpaBaBame Bu 3a nokynkama u gobpe gowau B8vB8 Philips! 3a ga

ce Bo3noa3zBame u3ugaao om npegaazaHama om Philips noggpuorkka,
peaucmpupadme npogykma cu Ha www.philips.com/welcome.
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mmBaxkHo

BymoH BKA./u3kA.

Bymon TURBO

3agBurkBauy, 6A0k

BymoH 3a ocBoborkgaBaHe

MpucmaBka nacamop ¢ B2pageH perkeuy 6A0k

Bbaok 3a npucveguHaBaHe Ha meAeHama Gopkanka (camo 3a HR2543,
HR2545)

TeneHa bopkanka (camo 3a HR2543, HR2545)

KaHa (camo 3a HR2541, HR2542, HR2543, HR2545)

Bbaok 3a npucoeguHaBaHe Ha gBolHama 6bpkanka (camo 3a HR2546)

. [OBoUHa 6vpkanka (camo 3a HR2546)

Kyna Ha kbauawama npucmaBka XL (camo 3a HR2545, HR2546)
Perkew, 6r0k Ha kbauauwlama npucmaBka XL (camo 3a HR2545,
HR2546)

Kyna Ha kbAuawama npucmaBka XL (camo 3a HR2545, HR2546)
Kanak Ha komnakmHama koauauwa npucmaBka (camo 3a HR2542,
HR2543)

Perkew, 6nr0k Ha komnakmHama koauaula npucmaBka (camo 3a
HR2542, HR2543)

. Kyna Ha komnakmnama koauaula npucmaBka (camo 3a HR2542,

HR2543)

[Mpegu ga u3znon3zBame ypega, npouememe BHUMameAHo moBa
pokoBogcmBo 3a nompebumens u 20 3anazeme 3a bbgeuwa cnpabka.

OnacHocm

Hukoza He nomanadme 3agBurkBaw,us
onok BB Boga uAu gpyz2a meyHocm U He
20 MulUme ¢ mevawa Boga. NoyucmBalime
3agBukBawua baok camo ¢ BaaxkHa kopna.
MpegynpeXkgeHue

Npegu ga Bkalouume ypega B8 koHmakma,
npoBepeme gaAu NOCoOYeHOMO Ha ypega
HanpeXkeHue omz2o08apsa Ha moBa Ha
MecmHama eA. 3axpaHBawa mpexka.

He u3znoa3Balme ypega, ako uuencenom,
3axpaHBawuam kaben UAu gpyau yacmu ca
noBpegeHu uAu umMam Bugumu nykHamuHu.
Ako 3axpaHBauiuam kaben e noBpegeH,
mouU MmpaAbBa ga ce 3ameHu om Philips,
He208 NpegcmaBumen UAU Auua € NOgobHa
kBanudukauus, 3a ga ce uzbeaHam onacHuU
cumyauuu.

He nunatme pexkeuume poboBe

Ha ocmpuemama npu HukakBu
obcmosamencmBa, ocobeHo kozamo
ypegbm e BkaloueH B koHmakma.
Pexkeuuume poboBe ca MHO20 OCMpu.
Hukoza He u3znon3Balme pexkeuius bAoK
Ha kKbAauawama npucmaBka 6e3 kynama 3a
koAuaw,ama npucmabka.

3a ga ulbezHeme paznauckBaHe, BuHazu
nomanadme npucmaBkama nacamop,
topkankama (caMo 3a onpegeneHu
MOgeAU) UAU gBouHama topkanka (camo
3a onpegeneHu Mmogeau) B cocmaBkume,
npegu ga Bkalouume ypega, ocobeHo
ko2amo obpabomBame 2opeuwu cbcmaBku.
Ako Hakoe om ocmpuemama dbAokupa,
uszkaloueme ypega om koHmakma, npegu
ga omcmpaHume cocmaBkume, koumo ca
20 brokupanu.

BHumMaBaume, koezamo HaAuBame

20pew,u meyHocmu B kaHama, mol kamo
20pewama meyHoCcm U napama Moz2am ga
NPUYUHAM U32apaHuUs.

To3u ypeg e npegHa3HayeH camo 3a
cmaHgapmHa goMauiHa ynompeba. He e
npegHazHaveH 3a ynompeba B8 cpegu, kamo
KyXHU 3a nepcoHana B8 Mmaza3zuHu, oducu,
depMu U N0gobHU pabomuHu cpegu. OcBeH
moBa He e npegHa3HaveH 3a ynompeba
om kaueHmu B xomeaAu, MoOMmeAuU, Mecma 3a
HowyBaHe u 3akycka u NogobHU XKUAUWHU
cpegu.

Hukoza He obpabomBalme ¢ ypega
MBopgu npogykmu, kamo kybuema Aeg.
To3u ypeg He buBa ga ce uznoa3Ba om
geua. lNazeme ypega u kabeaa ganeue om
gocmbn Ha geua.

To3u ypeg Mmoyke ga ce uznoA3lBa om xopa

C HaMaAeHu duzudecku Bonpuamus UAu
yMcmBeHu Hegocmambuu UAU 6e3 onum u
Nno3HaHus, ako ca nog HabAlogeHue UAU ca
UuHCMpykmupaHu 3a 6e3zonacHa ynompeba
Ha ypega u ca palbpanu eBeHmyanHumMme
onacHocmu.

He no3BoaaBaume Ha geua ga cu uz2pasam C
ypega.

BuHazu uskalouBalume ypega om
enekmpudeckama mpeyka, ako e ocmaBeH
6e3 Hag30p U Npegu czcrnobaBane,
pa32A00aB8aHe, CoxpaHeHue UAU
novucmBaHe.

Mpegu ga u3znoA3lBame ypega 3a NopBu
Nobm, hoyucmeme gobpe yacmume,
koumo Bauzam 8 koHmakm ¢ xpaHama.
Buxkme uHcmpykuuume u mabauuama

3a hoyucmBaHe, npegocmaBeHu B8 moBa
pokoBogcmBo.

BuHazu uskalouBalme ypega om
koHmakma, npegu ga cmeHame npucmaku
UAU ga bopaBume c yacmu, koumo ce
gBukam no Bpeme Ha paboma.

BHumMaHue

He u3znoa3zBalme ypega ¢ Hakoe om
NnpucnocobAeHusMa NnoBeue om 3 MUuHymMu
0e3 npekobcBaHe. OcmaBeme ypega

ga ce oxAagu 3a 15 MuHymu, npegu ga
NnpogobAKkuMe paboma.

HukoU om akcecoapume He e nogxogaud, 3a
non3BaHe B MukpoBoAHOBU dypHU.

Hukoza He uznoA3lBaume akcecoapu

UAU Yacmu om gpyau npouszBogumeau

uAu makuBa, koumo He ca koHkpemHo
npenopbuBarHu om Philips. lNpu usnoA3lBaHe

Ha makuBa akcecoapu uau Yacmu Bawama
2apaHuusa cmabBa HeBaaugHa.

- [NNazeme 3agBukBawua 6Aok om monAuHa,
0O2LH, BAaza U npax.

- To3u ypeg mpsabBa ga ce u3noalBa caMo
3a ueAume, 3a koumo e npegHasHauveH,
kakmo e nokazaHo 8 pvkoBogcmBomo 3a
nompebumens.

- Huko2a He nocmaBaume B8 MmepumenHama
kaHa, kynama Ha XL kbAauawama
npucmaBka (camo 3a onpegeneHu MoOgeAu)
UAU kynama Ha komnakmHama koAauawa
npucmaBka (camo 3a onpegeaeHu MOgeAu)
Nnpogykmu, koumo ca no-2opew,u om
80°C/175°F.

- He npeBuwaBaume koauvecmBama u
BpemeHama 3a obpabomka, nocoueHu 8
mabAuuama.

- [MouyucmBaume ocmpuemo Ha hacamopa
nog mevyaw,a 8oga. Hukoza He nomanaume
3axpaHBawua 6ok BoB Boga.

- Caeg noyucmBaHe ocmaBaume
nacamopa ga u3coxHe. CoxpaHaBaime
20 B Xopu3oHMAaAHO NOAOXKEeHUEe UAU C
ocmpuemo, covyeulo Hazope.

- HuBo Ha wyM: Lc= 85 dB(A)

mm[lecmo [)keHoBe3e

Ta3u peuenma MoXke ga ce npu2omBu ¢ kbAuaulama npucmaBka

XL. Koauawama npucmaBka XL He ce gocmaBa kamo cmaHgapmeH

akcecoap c Bceku mogen B mas3u npogykmoBa 2ama, HoO Moyke ga ce

nopobya kamo gonobAHUMeAeH akcecoap. Burkme 2aaBa ,lMNopoyuBaHe Ha

akcecoapu”

- 275 g napmelaH, HapsilaH Ha NpubAuzuMmeAHo 3 cm kybuema

2 ckuAaugku uecoH

- 50 2 kegpoBu agku

- 15 g cBexku Aucma bocunek

- 4 cyneHu AbkuUU 3exmuH

1. NMocmaBeme cocmaBkume B kynama Ha koAuauwama npucmaBka XL
8 pega, cnoMeHam no-20pe.

2. NMocmaBeme kanaka Ha kbAauawama npucmaBka XL Bopxy kynama u
cAneg moBa 3amezHeme 3agBuxkBawiusa 6A0k Bopxy kanaka.

3. HamucHeme bymoHa TURBO u ocmaBeme koauawama npucmagka
ga pabomu 3a 5 cekyHgu.

EAAHNIKA

—Ewaywyﬁ—
2uyxapnmpla yia Ty ayopd oag kat kahwg npdare om Philips! Ma va
emwdeAnBeite TANPwWG améd Ty umoopién Tou Tpoodépel 1 Philips, dnAwoTe To
mpoidv oag ot Sieubuvon www.philips.com/welcome.
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Koupri evepyottoinong/amevepyorroinong

Koupri TURBO

MoTép

Koupri armaocddhiong

2TEAEXOG QVAUELENG E EVOWIATWHEVEG AETTIOEG

Movada oUvdeong auyoddpm (Ldvo oToug TurToug HR2543/HR2545)
Auyoddptng (Hovo otoug Tuttoug HR2543/HR2545)

Kavdara (uovo otoug Tutoug HR2541, HR2542, HR2543, HR2545)

9. Movdada ouvdeong dimioU xTurmmmptou (Lévo otov Tutto HR2546)
10. AirAd xTutmjpt (Lévo oTov TUTTo HR2546)

11. Karrakt peydahou kddm (novo otoug Tuttoug HR2545/HR2546)

12, Aemideg peydhou kod™ (LOvo oToug TUTToug HR2545/HR2546)

13. MmoA peydiou ko (povo otoug Tuttoug HR2545/HR2546)

14. Karakt pikpou kodm (Lévo otoug TUmoug HR2542/HR2543)

15. Aemideg pikpou kodT (Udvo oToug TuTToug HR2542/HR2543)

16. Mo pikpoU kodm (Ldvo oToug TUTToug HR2542/HR2543)
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AwapaocTe autod To £yXELPIdIO XPTONG TTPOCEKTIKA TPV XPNOLLOTIOI|OETE TN
OUOKeUT) Kal GUAGETE TO yla HEMOVTIKT avadopd.

Kivduvog

Mnv BuBileTe TTOTE TO HOTEP OF VEPO 1) OF
OTTOLOONTIOTE AAAO UYPO, OUTE va TO EETTAEVETE

He vepo Bpuonc. I'la va kabapioeTe TO poTEP, va
XPNOLHOTIOLEITE LOVO €va UYpPO TTAVL.
MposeidoTmroinon

EAeyETe eav n) Taon Tou avaypddeTal oTn CUCKEUT)
QVTLOTOLXEL OTNV TOTTIKT) TAON PEUNATOC TTPOTOU
OUVOETETE T CUOKEUN.

Mnv XpPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUT) av TO LG,

TO KAAWSIO 1) AN HEPT TG CUOKEUNG €XOUV
uttooTel $OoPA 1) £XOUV OPATEG PWYHEG.

Av TO kaAwdlo Tpododoaoiag umooTei HpBopa,

Ba mpemel va avtikataoTabel amod tn Philips, Tov
ekTTpOowTTO €TTiIokeuwy TG Philips 1) amo e€ioou
e€eldlkeupeva dTopa TTpog amoduyr| KivOuvou.
Mnv ayyiCeTe TTOTE Ta AKpa Twv AWV Kat
£10IKA OTAV N CUOKEUT| €ival ouvdedeuEVN OTNV
mpiCa. Ta akpa KoTmg eival oAU alxpned.

MnVv XpNOLUOTIOLEITE TTOTE TIG AeTTI®EG TOU KOGTN
XWPIG TO UTTOA ToU KOG,

['a va aroduyeTe TO TTOIAIOMG, va PubileTe
TTAVTOTE TO OTEAEXOC AVANELENG, TO XTUTIN TN PL
(LOVO O€ OUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG) 1) TO OLTTAO
XTUTTNTPL (MOVO O OUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG) OTA
UALKA TTPOTOU €VEQYOTTOLNOETE TN CUOKEUT), £101KA
oTav eneepyaleote CeoTA UALKA.

Av karrola Aetida KOANOEL aToouvdEaTE TN
ouokeun aro Ty Tpila Tplv adalpeoeTe TA UAIKA
TTOU UTTAOKAPOUV TN AeTTiOA.

Na eioTe MpooekTikol 0TV pixveTe CeOTO UYPO
oTo doxeio, kaBwg Ta (eoTd Uypd Kal o aTpog
MTTOPOUV VA TTPOKAAECOUV £yKaAUUATA.

AUTT N ouokeur| TIpoopiCeTal PLovo yid
PuUoLOAOYIKT) OlKLaKT) Xprion. Aev TpoopileTal
yla xpnon ot meptalovta omwg Kouliveg
TTPOCWTTIKOU O€ KATaoTnuaTa, ypadeia,
aypokTiuara 1 Aotrmoug xwpous epyaociag. Emiong,
dev TTpoopileTal yla xprion aro TeEAATEG o€
Eevodoxela, LOTEA, TTAVOLOV Kal AOLTTOUG XWEOUG
dlapovnc.

Mnv emre€epydleoTe TTOTE L€ TN OUOKEUT) OKANPA
UALKA OTTWG TTaYAKLA.

AUTT N oUoKeUT| OV TIPETTEL VA X PNOLUOTTOLE{TAL
aro maldid. KpatioTe T ouokeur) kal To KaAwdLod
™G Hakpld armo matdid.

AUTT N ouoKeur| UTTOpPEL va ypnolportoindel aro
ATOMA HE TTEPLOPLOMEVEG CWHATIKEG, ALOBNTTPLEG
1 OlAVONTIKEG IKAVOTNTEC 1) Ao ATOPA XWPEIG
guTTElpla KAl YvWon, He TNV TIpoUTTo0eon OTL TN

X ENOLLOTTOLOUV UTTO ETTLTT)PNON 1) OTL £X0UV AAfEL
odnyleg oXeTIKA e TNV Aohar) TNG ¥ prion Kat
KATAVOOUV TOUG EVEXOMEVOUG KIVOUVOUC.

Ta mmaidia dev mperel va Trailouv e T CUCKEUN.

Na amoouvdéeTe TTAvTa TN CUOKEUT| attd TNV
Tpododooia oTav TV adrivete aPpUAakT,

KaBwg Kat TIpLv TN cUVapRoAGyNon, TV
arroouvappoAdynon 1 Tov Kabaplopod TG.

[pLv XPNOLUOTIOINOETE TN CUCKEUT| YLA TTPWTN
dopd, kabapioTe oxoAaoTIKA TA PEPN TNG
ouokeung Tou Ba epBouv oe emtadr| pe TpoOdLA.
[la Tov kKaBaplopod, avaTtpeETe oTIG 0ONYieg

KAl oTov TTivaka 1iou TIapexovTal o auTo TO
eyxelpidlo.

[Mpwv aMa&eTe e€aptmpara 1) TANOLACETE PPN
TTOU KIvoUvTal KaTd TN ¥XEron), va aroouvOeeTe
TTAvTa TN ouoKeuT) aro Ty Tpododoaoia peuparod.
Mpoooxn

Mnv XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUT| E OTTOLOONTTOTE
amo Ta e€apTNHATA YA TTEPLOCOTEPO aTTo 3 AeTITA
Xwpic dlakotm. APriveTe TN CUOKEUT| VA KPUWOEL
yia 15 Aemra mpoTou cuvexioeTe TNy emedepyaoia.
Kaveéva e€apmmpua Ogv eival kataAAnAo yia xperon
OTO GOUPVO IKPOKUUATWV.

Mnv xpnolpoTioleiTe TTOTE e€APTNHATA 1) EPN ATTO
AMOUG KATACKEUAOTEC 1) TTOU €V CUVLOTWVTAL
pnta aro ) Philips. Eav xpnoiuotmomoete TeTola
eCapTuara i pepn, n €yyunorn oag kabiorarat
akupn.

KpamoTe 1o poTeép pakptd amo BeppotnTa, dwTld,
uypaoia kal akabapoieg.

XPNOLUOTIOLELTE TN CUCKEUN HOVO Yla TO OKOTTIO
TTou TTpoopileTal kal oupdwva Je TIg odnyiec oTo
EYXELPIDIO XprionG.

Mnv yeuiCeTe 1oTE TO dOYELO, TO UTTOA TOU
HEYAAOU KOPTN (LOVO OE OUYKEKPLILEVOUG
TUTTOUG) T} TO UTTOA TOU [IKPOU KON (HOVo oF
OUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG) ME UALKA TTOU £XOUV
Beppokpaocia peyaiutepn amo 80°C/175°F

Mnv uttepPaiveTe TIG TTOCOTNTEG KAL TOUG X POVOUG
emme€epyaoiag mou avadepovTal oTov TTivaka.
KaBapioTe Tig Aettideg Tou oTeAexoug avapeléng
He vepo Bpuonc. Mnv BubiCeTte TroTé T povada
LOXUOG O€ VEPO.

MeTd Tov KaBaplopo, aprioTe TO OTEAEXOG
avdapeléng va oteyvwoel. ATrobnkeloTe TO €iTe
opllovTLa €iTe HE TIG AeTTIOEC KOTIMG TTPOG TA
ETTAVW.

Emimedo Bopuou: Lc = 85 dB(A)

mm {070 BacIA Kol m———————————————
AUTH 1 ouvTayr) UTTopEl va eKTENEOTEL e Tov peydAo ko). O peyahog

KOGTNG OeV TTAPEXETAL WG TUTTIKO £EAPTNIA HE KABE OVTEAO O QUTTV T OELpA
TTPOIOVTWY, ANA UTopel va TrapayyeABel wg emimAéov e€dpmnua. Agite To kKepdhalo
«[Mapayyehia e£apTnUATWY».

1.

2.

3.

275 yp. appelava Koppévn o€ KUBoug TEPITTou 3 EKATOOTWY

2 okelideg okopdo

50 yp. koukouvapL

15 vyp. dUMNa ppéokou BactAikol

4 kouTaAlég ehatohado

BaATte Ta UAIKA oTO UTTOA Tou peydiou kodTr) Soxeio e T Celpd, OTTWG
avadEpeTal Tapanavw.

TomoBeT|oTE TO KATTAKL TOU HEYAAOU KOGTN OTO UTTOA KAl OTEPEWOTE TO HOTEP
TIAVW OTO KATTAKL.

Matote To kouprti TURBO kat aprioTe Tov KOGTN va AELTOUPYNOEL Yia
5 deutepoerTa.

HRVATSKI

= UVOod eeeeee—
Cestitamo na kupnii i dobro dosli u Philips! Kako biste potpuno

iskoristili podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.
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CONOUAWN =

10.

.

2.
13.
4.
15.
6.

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

Gumb TURBO

Jedinica motora

Gumb za otpustanje

Stapni blender s integriranom jedinicom s reza¢ima

Jedinica za spajanje metlice za mijeSanje (samo HR2543, HR2545)
Metlica za mijesanje (samo HR2543, HR2545)

Vr¢ (samo HR2541, HR2542, HR2543, HR2545)

Jedinica za spajanje dvostrukog nastavka za mijesanje (samo
HR2546)

Dvostruki nastavak za mijesanje (samo HR2546)

Poklopac XL sjeckalice (samo HR2545, HR2546)

Jedinica s rezac¢ima za XL sjeckalicu (samo HR2545, HR2546)
Zdjela za XL sjeckalicu (samo HR2545, HR2546)

Poklopac kompaktne sjeckalice (samo HR2542, HR2543)

Jedinica s rezac¢ima za kompaktnu sjeckalicu (samo HR2542, HR2543)
Zdjela za kompaktnu sjeckalicu (samo HR2542, HR2543)
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Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik i
spremite ga za buduce potrebe.

Opasnost

Jedinicu motora nikada nemojte uranjati

u vodu ili neku drugu tekudinu i nemoite

je ispirati pod vodom. Za Cisc¢enje jedinice
motora koristite iskljucivo vlaznu krpu.
Upozorenje

Prije ukopcavanija aparata provjerite
odgovara li mrezni napon naveden na
aparatu naponu lokalne mreze.

Aparat nemoite koristiti ako je utikac, mrezni
kabelili neki drugi dio ostecen ili ima vidljive
pukotine.

Ako je kabel za napajanje ostecen, mora ga
zamijeniti Philips, serviser proizvodaca ili
druga osoba slicnih kvalifikacija kako bi se
izbjegle opasnosti.

Nemojte dodirivati rubove jedinica s
rezaCima ni u kojem slucaju, narocito dok je
aparat ukopcan u napajanje. Rubovi rezaca
vrlo su ostri.

Nikada nemojte upotrebljavati jedinicu s
rezaCima sjeckalice bez zdjele sjeckalice.
Kako biste izbjegli prskanje, prije
ukljucivanja aparata stap blendera, metlicu
(samo odredeni modeli) ili dvostruki
nastavak za mijesanje (samo odredeni
modeli) uronite u sastojke, narocito ako
obradujete vruce sastojke.

Ako se neka od jedinica s reza¢ima zaglavi,
najprije iskopcajte aparat, a zatim izvadite
sastojke koji smetaju.

Budite pazljivi prilikom izlijevanja vruce
tekucine u vrc jer vruce tekucine i para mogu
uzrokovati opekotine.

Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo
uobicajenoj kucnoj uporabi. Nije namijenjen
uporabi u okruzenjima poput kuhinja za

osoblje u trgovinama, uredima, na farmama
ili u drugim radnim okruzenjima. Nije
namijenjen niti uporabi od strane gostiju u
hotelima, motelima, prenodistima ili drugim
vrstama smjestaja.

Nikada ne koristite aparat za obradu tvrdih
sastojaka poput kocki leda.

Djeca ne smiju koristiti aparat. Aparat i
njegov kabel drzite izvan dosega djece.
Aparate mogu upotrebljavati osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima te osobe koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da
su pod nadzoromiili da su primili upute u
vezi rukovanja aparatom na siguran nacin te
razumiju moguce opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati aparatom.
Obavezno iskopcajte aparat iz napajanja
ako ga ostavljate bez nadzora te prije
njegovog sastavljanja, rastavljanja,
spremanija ili ¢iscenja.

Prije prve uporabe aparata temeljito operite
dijelove koji ¢e dolaziti u kontakt s hranom.
Pogledajte upute i tablicu za cis¢enje u
korisnickom prirucniku.

Obavezno iskopcajte aparat iz napajanja
prije zamjene dodataka ili priblizavanja
dijelovima koji se tijekom upotrebe krecu.
PazZnja

Nemoijte upotrebljavati aparat s bilo kojim
dodatkom duze od 3 minute bez prekida.
Prije nastavka obrade ostavite aparat da se
hladi

15 minuta.

Nijedan od dodataka nije prikladan za
uporabu u mikrovalnoj pecnici.

Nikada nemojte upotrebljavati dodatke ili
dijelove drugih proizvodaca ili proizvodaca
koje tvrtka Philips nije izri¢ito preporucila.
Ako upotrebljavate takve dodatkeili
dijelove, vase jamstvo prestaje vrijediti.
Jedinicu motora drzite dalje od topline,
vatre, vlage i prljavstine.

Aparat koristite iskljucivo za svrhu kojoj

je namijenjen, kao Sto je prikazano u
korisnickom prirucniku.

U vr¢, posudu XL sjeckalice (samo odredeni
modeli) ili posudu kompaktne sjeckalice
(samo odredeni modeli) nikad nemojte
stavljati sastojke dija je temperatura visa od
80°C/175°F.

Nemoijte premasiti koli¢ine i vrijeme priprave
naznacene u tablidi.

Jedinicu s reza¢ima Stapnog blendera
operite pod mlazom vode. Nikad ne

PHILIPS
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uranjajte jedinicu za napajanje u vodu.

- Nakon discenja stapni blender ostavite da
se osusi. Spremite ga vodoravno ili tako da
rezac bude okrenut prema gore.

- Razina buke: Lc = 85dB (A)

=m Pesto Genovese peeesssss———————————

QOvaj se recept moze pripremiti s pomocu XL sjeckalice. XL sjeckalica nije

prilozena kao standardni dodatak svakom modelu u ovom asortimanu

proizvoda, ali mozete je naknadno naruciti. Pogledajte poglavlje

“Narucivanje dodatnog pribora”.

- 275 g parmezana narezanog na kockice veli¢ine pribl. 3 cm

- 2 cesnja ¢esnjaka

- 50 g pinjola

15 g svjezih listica bosiljka

- 4jusne zlice maslinovog ulja

Stavite sastojke u zdjelu XL sjeckalice navedenim redoslijedom.

2. Na zdjelu postavite poklopac XL sjeckalice i zatim pric¢vrstite jedinicu
s motorom na poklopac.

3. Pritisnite gumb TURBO i ostavite sjeckalicu da radi 5 sekundi.

MAKEOOHCKU

=m BoB e[ n——
Bu yectutame 3a kynyBameTo 1 Aobpe aojaosTe Bo Philips! 3a

0a LIeNocHo ja MCKopurcTUTe nogdpLukaTa Koja ja Hyaw Philips,
perncTpupajTe ro BalmoT npomssoa Ha www.philips.com/welcome.

—

O 1 LI T O T /1 C
1. Konye 3a BKydyBarbe/VcKydyBarbe

Konue TURBO

MoTtop

Konue 3a otnyLwirtarse

LinnrHapuyeH bnenpep co BrpaaeHa eamMHuLa co cedmna

EavHuua 3a noBp3yBare MaTtanikm (camo HR2543, HR2545)

Martanka (camo HR2543, HR2545)

Can (camo HR2541, HR2542, HR2543, HR2545)

EavHuua 3a noBp3yBarbe ABOjHA MEeTNYKA 3a MaTere (CamMo
HR2546)

10. [OBojHa MeTMuKa 3a Materse (camo HR2546)

1. Kanak Ha XL-ceukadoT (camo HR2545, HR2546)

12. EomHuMua co cedmna 3a XL-ceukadyot (camo HR2545, HR2546)

13. Cap 3a XL-ceukauoT (camo HR2545, HR2546)

14. Kanak Ha KoMMNaKTHWOT ceukad (camo HR2542, HR2543)

15. EomMHMLA CO ceumna 3a KOMMaKTHUOT cedkad (camo HR2542, HR2543)
16. Capg 3a KOMMaKTHUOT cedkad (camo HR2542, HR2543)

OONOUTAWN

B ) H O e
BHumarenHo I‘IDOMI/ITajTe O OBa yrnarCTBO 3a KOpUCTerse npen oa ro
KOPUCTUTE arnaparoT 3auyBajTe [O 3a BO MOHWHA.

OnacHocT

- Hwukoratwu He noTtonyBajTe ro MoTopoT
BO BOOdaA WM HEKOja apyra Te4HOCT U He
nfakHeTe ro nof yelmMa. 3a Yncrerbe Ha
MOTOPOT KOpUCTETE CaMO BfaxkHa Kpra.
MpenynpenyBawe

- [lpepn oa ro BkAy4MTe anaparorT, npoBepere
[ann HaANoHOT HaBeOeH Ha anapartoT
ofroBapa Ha HarnoHOT Ha JToKaHaTa
efieKTpUYHa Mpexka.

- HemojTe pa ro KopmuctmuTte anaparoT ako
MPUKITYYOKOT, KAbenoT 3a HanojyBarbe
UMW HEKOJj Apyr Oen e OLTeTEH UK Ma
BUOSIMBU MYyKHATUHW.

- AKO KabenoT 3a HanojyBaHbe € OLLUTETEH,
MoOpa fa ro sameHu komnanujara Philips,
Hej3nH cepBUcCep UNn Opyru nmua co
CNNYHM KBanMdUKaLMm 3a oa ce niberHe
OMacHOCT.

- Hwukoraw HemojTe oa rv gonupare
paboBUTE Ha eOuHMLATA CO ceumna,
0OCOBEHO Kora anapartoT e MPUKIy4YeH BO
HamnojyBarbe. PaboBuTe ce MHOMYy OCTPMW.

Hukoraw HemMojTe ga ja ynotpebyBaTe
efVHMLaTa co ceumna Ha ceykador be3 caf,
3a ceykarbe.

3a [0a n3berHete npcKkare, cexkorall
MoTonyBajTe ro UWIMHAPUYHNOT

bneHgep, Mmarankara (cCamo ogpeneHu
MOOENM) U ABojHaTa Matanka (camo
ofpeneHy Mooenm) Bo COCTOjKUTE npemn,

[a ro BKAyYMTe anaparoT, 0OCObeHOo Kora
obpaboTyBaTe Bpesniv COCTOJKU.

AKO HeKOja eaVHMLLa CO cedmna ce 3arnaBu,
MCKyYyeTe ro anaparoT o CTpyja npen aa
M OTCTPAHUTE COCTOJKUTE KOMU ja BNnoKkmpaar
eouHMLaTa co ceymna.

buoerte BHUMaTENHW KOra cunysare

Bpesa TeYHOCT BO CaoT, buaejku Bpenarta
TEYHOCT M Mapearta MoyKe Oa npenn3BurKaar
N3roOpPEeHULIN.

OBOj anapar e HaMeHeT caMo 3a
CTaHbapoHa ynoTtpeba Bo JOMaKMHCTBA. He
€ HaMeHeT 3a ynoTpeba BO ONKpYy»KyBarba
KaKO LLITO Ce KYjHW 3a nepcoHasl BO
NpoaaBHULMN, KaHLenapum, apmm nnm
ApYyrv paboTHU ONKPY»KyBarba. He e
HaMeHeT HUTY 3a yroTpeba o, KINMEeHTU BO
XOTeNM, MOTENUN, YTOCTUTENCKM ODJeKTU Ko
Hy[OaT HOKeBarbe M MOojadoK 1 OpYyri BUOOBU
cMecCTyBaHse.

Hukoraw HemMojTe ga ro KopuctuTe
anaparoT 3a 0bpaboTKa Ha TBPOM COCTOjKU
KaKO LLITO Ce KOLIKM Mpas.

OBOj anapar He cMeaT da ro KopucTar geua.
AnaparoT 1 HeroBMOT Kaben vyBajTe
noganeky o oodar Ha geua.

Anapartmte MoxKe Oa v Kopucrtart nmua

CO OrpaHnyeHmn GU3nYKM, CEH30PHMU

N MEHTATHU MOXXHOCTU UM NLAa

CO HeJoCTaTOK Ha UCKYCTBO 1 3HaeHe
JOKOSMKY Ce HaarneayBaHu Unn obyyeHm

3a KOPUCTEHETO Ha anaparoT Ha

be3beneH HauvH 1 OOKOMKY M1 pasbrpaar
NnoTeHUWjaTHUTE ONAacCHOCTW.

[euarta He Tpeba ga cu urpaat co anapaTor.
Cekorall UCKy4dyBajTe ro anaparoT o[,
HaMojyBaH-€TO aKo ro octaBare 6e3 Haa30p,
KaKo W Npen, CKNonyBake, PACKI0oNnyBare,
CKNnagnpare UM YncreHse.

[Npen NpPBOTO KOPUCTEHE Ha anapaToT
TEeMENTHO UcuncTeTe r AenoBuTe Kou
Joaraart Bo Oonmp co XpaHaTta. [MNornenHete
v ynarcrBara v tabenara 3a YmcreHe BO
NPUPAYHUKOT 3a KOPUCHULIMN.

CeKorall UCKy4yBajTe ro ypenoT o[,
HarnojyBaH-eTo npen Aa 3aMeHyBaTe
OJOOaTOLUM UMW Oa ce Npubnumxkysare 0o
[EenoBY KOW Ce OBUMMXKAT MNpu KOPUCTEHETO.



BHnmMmaHue

HemojTe oa ro kKopuctuTte anaparoT Co

KOJj OMNO JOAATOK MOOONTO O 3 MUHYTU
oe3 npekuH. OctaBeTe ro anaparoT Ja ce
onaau 15 M1HYTK Npen aa Nnpooo/HKuTe co
obpaboTKaTa.

Hu1Ty eneH of, 0ogaToumMTe He e HaMeHeT 3a
yrnoTpeba BO MUKPODpaHOBa Meyka.
Hukorall He KopucTeTe oogaToLm Unm
[enoBu of, Opyr NpovsBoaUTENN, U KOU
He ce npenopadvanHun of, Philips. [Jokonky
KOPUCTUTE BaKBW 00O0aTOLUM U OETOBW,
BalllaTa rapaHLuuja ke npectaHe a Barku.
MOTOPOT ApXKeTe ro noganexy om TornnHa,
OoraH, Bnara v HeYmcToTUN.

YpenoT KopucTeTe ro caMo 3a HeroBaTta
HaMeHa Kako LLUTO € MPUKaXKaHo BO
YMAaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE.

CapoT, cagoT 3a XL-ceykayoT (camo
oopeneHy Moaenu) Unv caaoT 3a
KOMMaKTHWOT ceykad (CaMo ogpeneHmn
MOOENN) HAKOrall HemojTe ga rv nonHuTe
CO COCTOjJKM Umja TemMneparypa e norosnemMa
on, 80°C/175°F.

He HaoMUHyBajTe rv KONNYmnHuTE 1
BpeMurbaTa Ha obpaboTKa HaBedeH BO
Tabenara.

YncreTe ja egmHmMLaTa cCo ceumna Ha
LANHOPUYHMOT beHagep nod mnas

BOOa. HMKoralu HemMojTe fa ja norornysare
eJVHMLATa 3a HarnojyBare BO BOAA.

[10 UMCTEHETO OCTaBETE Mo UMMNHOPUYHNOT
oneHgep oa ce ncyLun. Yyeajte ro
XOPU3OHTATHO U CO CeUYMNITOTO CBPTEHO
Harope.

HunBO Ha byuaBa: Lc = 85 dB(A)

[ 1€ CTO LI H OB 3 s ——
OBOj peLenT Moxke fa ce Noarotsn co XL-ceukayor. XL-ceykauoT He

ce ncnopadyBa Kako cTaHOapOeH O0OATOK CO CeKoj Moaen BO OBOj
aCoPTVIMaH Ha MpPov3BOaU, HO MOYKETE OOMONHUTENHO Aa o HapadaTe.
[NornenHeTe ro nornaejeto ,HapadyBare 0oOaToLM

275 g napMesaH nceyeH Ha KOLIKM COo rofieMmHa o 3 cm

2 YelllHHba NYK

50 g nur0nmn

15 g cBeXXU NUCToBM Bocunek

4 cyneHu Naxxmuy MacsimHOBO Macio

CraBeTe ' COCTOjKMTEe BO CaaoT Ha XL-ceukadyoT crnopen HaBeaeHMoT
penocnen,

CraBeTe ro Kanakot 3a XL-ceukayoT Ha CafoT, & NoToa npuuBpcreTe
ja eomHMLATA CO MOTOPOT Ha Kanakxor.

MpuTncHeTe ro konuyeto TURBO 1 ocTaBeTe ro ceukadoT Aa pabotm
5 cekyHOW.

ROMANA

mm|ntroducere me———————————————————
Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia

pe deplin de asistenta oferita de Philips, inregistreaza-ti produsul la
www.philips.com/welcome.

mmDescriere generalé—

Butonul Pornit/Oprit

Buton TURBO

Blocul motor

Buton de eliberare

Bara blenderului cu bloc tdietor integrat

Unitate de cuplare a telului (humai HR2543, HR2545)
Tel (numai HR2543, HR2545)

Bol (humai HR2541, HR2542, HR2543, HR2545)
Unitate de cuplare pentru telul dublu (numai HR2546)

. Tel dublu (numai HR2546)

Capacul tocatorului XL (numai HR2545, HR2546)

Bloc taietor pentru tocatorul XL (numai HR2545, HR2546)
Castronul tocatorului XL (numai HR2545, HR2546)

Capacul tocatorului compact (numai HR2542, HR2543)

Bloc taietor pentru tocatorul compact (numai HR2542, HR2543)

. Castronul tocatorului compact (humai HR2542, HR2543)

mm | Mportant e———————
Citeste cu atentie acest manual de utilizare inainte de a folosi aparatul si
pastreaza-l pentru consultare ulterioara.

Pericol

Nu introdu blocul motor in apa sau in alt
lichid si nici nu-L clati sub jet de apa. Pentru
curatarea blocului motor, foloseste numai o
carpa umeda.

Avertisment

Inainte de a conecta aparatul, verifica daca
tensiunea indicata pe aparat corespunde
tensiunii de alimentare locale.

Nu folosi aparatul daca stecherul, cablul

de alimentare sau alte componente sunt
deteriorate sau au fisuri vizibile.

In cazulin care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de Philips,
reprezentantul sau de service sau de
personal calificat in domeniu pentru a evita
orice pericol.

Nu atinge 1n nicio situatie marginile taioase
ale blocurilor taietoare, in special atunci
cand aparatul este conectat. Marginile
taioase sunt foarte ascutite.

Nu utiliza niciodata blocul taietor al
tocatorului fara castronul tocatorului.
Pentru a evita stropirea, introdu intotdeauna
bara blenderului, telul (hnumai la anumite
tipuri) sau telul dublu (numai la anumite
tipuri) in ingrediente inainte de a porni
aparatul, in special cand procesezi
ingrediente fierbinti.

Daca unul dintre blocurile taietoare se
blocheaza, scoate aparatul din priza inainte
de aindeparta ingredientele care blocheaza
blocul taietor.

Ai grija cand torni lichid fierbinte 1n paharul
Tnalt, deoarece lichidul fierbinte si aburul
pot cauza arsuri.

Acest aparat este destinat exclusiv uzului
casnic obisnuit. Nu este conceput pentru
utilizarea in medii cum ar fi bucatarii ale
angajatilor din magazine, birouri, ferme sau
alte medii de lucru. De asemenea, aparatul
nu este conceput pentru utilizarea de catre
clienti in hoteluri, moteluri, pensiuni si alte
medii rezidentiale.

Nu procesa niciodata ingrediente tari,
precum cuburi de gheata, cu ajutorul
aparatului.

Acest aparat nu trebuie sa fie utilizat de
catre copii. Nu lasa aparatul si cablul sau de
alimentare la indemana copiilor.

Aparatele pot fi utilizate de catre persoane
care au capacitati fizice, mentale sau
senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experienta si cunostinte, daca sunt
supravegheate sau au fost instruite cu
privire la utilizarea in conditii de siguranta a
aparatului si daca inteleg pericolele pe care
le prezinta.

Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Deconecteaza intotdeauna aparatul

de la sursa de alimentare daca il lasi
nesupravegheat sau inainte de a-lasambla,
dezasambla, depozita sau curata.

Curata foarte bine componentele care

vin in contact cu alimentele inainte de a
utiliza aparatul pentru prima oara. Consulta
instructiunile si tabelul pentru curatare din
acest manual.

Deconecteaza intotdeauna aparatul de la
sursa de alimentare inainte de a schimba
accesorii sau de a te apropia de piesele in
miscare in timpul utilizarii.

Precautie

Nu folosi aparatul cu niciunul dintre
accesorii mai mult de 3 minute fara
intrerupere. Lasa aparatul sa se raceasca
timp de 15 minute inainte de a continua
procesarea.

Niciunul dintre accesorii nu este adecvat
pentru utilizarea in cuptorul cu microunde.
Nu utiliza niciodata accesorii sau
componente de la alti producatori sau
nerecomandate explicit de Philips. Daca
utilizezi astfel de accesorii sau componente,
garantia se anuleaza.

Pastreaza blocul motor departe de surse de
caldura, foc, umezeala si murdarie.
Utilizeaza acest aparat numai pentru in
scopulin care a fost creat, asa cum se arata
n manualul de utilizare.

Nu umple niciodata bolul, castronul
tocatorului XL (doar la anumite modele)
sau castronul tocatorului compact (doar

la anumite modele) cu ingrediente a caror
temperatura depdseste 80°C/175°F.

Nu depasi cantitatile maxime si timpii de
preparare indicati in tabel.

Curata blocul taietor al barei blenderului sub
jet de apa. Nu introduce niciodata unitatea
de alimentare in apa.

Dupa curatare, lasa bara blenderului sa se
usuce. Depoziteaz-o fie orizontal, fie cu
lama orientata in sus.

Nivel de zgomot: Lc = 85 dB (A)

=m Pesto genovez mm————————————
Aceasta retetd poate fi preparata cu tocatorul XL. Tocatorul XL nu este
furnizat ca accesoriu standard cu fiecare model din aceasta gama de
produse, dar poate fi comandat ca accesoriu suplimentar. Consulta
capitolul ,Comandarea accesoriilor”.

275 g parmezan tdiat cubulete de aproximativ 3 cm

2 catei de usturoi

50 g seminte de pin

15 g frunze de busuioc proaspete

4 linguri de ulei de masline

Pune ingredientele in castronul tocatorului XL in ordinea mentionata
mai sus.

Pune capacul tocatorului XL pe castron si apoi fixeazd blocul motor
pe capac.

Apasa butonul TURBO si lasa tocatorul sa functioneze timp de

5 secunde.

- Hyrj e ——————————————————————————————
Urime pér blerjen dhe miré se vini prané Philips! Pér té pérfituar
plotésisht nga mbéshtetja gé ofron Philips, regjistrojeni produktin né
fagen www.philips.com/welcome.

mm PErshkrim i pérgjithshém m———————

Butoni i ndezjes/fikjes

Butoni TURBO

Njésia e motorit

Butoni i lirimit

Shufra e pérzierésit me njésiné e thikés té integruar
Njésia bashkuese e rrahéses (vetém HR2543, HR2545)
Rrahésja (vetém HR2543, HR2545)

Gota e masave (vetém HR2541, HR2542, HR2543, HR2545)
Njésia bashkuese e rrahéseve dyshe (vetém HR2546)

. Rrahésja dyshe (vetém HR2546)

Kapaku i griréses XL (vetém HR2545, HR2546)

Njésia e thikave té griréses XL (vetém HR2545, HR2546)

Tasii griréses XL (vetém HR2545, HR2546)

Kapaku i griréses kompakte (vetém HR2542, HR2543)

Njésia e thikave té griréses kompakte (vetém HR2542, HR2543)
Tasii griréses kompakte (vetém HR2542, HR2543)

= E réndésishme meee————
Lexoni me kujdes kété manual pérdorimi pérpara se ta vini né puné
pajisjen dhe ruajeni pér referencé né té ardhmen.

Rrezik

Mos e zhytni kurré njésiné e motorit né ujé
apo né ndonjé léng tjetér, as mos e shpélani
né rubinet. Pérdorni vetém njé lecké té
lagésht pér té pastruar njésiné e motorit.
Paralajmérim

Kontrolloni nése voltazhii pércaktuar né
pajisje pérkon me voltazhin e linjés lokale
pérpara se ta vini né puné pajisjen.

Mos e pérdorni pajisjen nése spina, kordoni
elektrik apo pjesé té tjera jané té démtuara
ose kané krisje té dukshme.

Nése kordoni elektrik éshté i démtuar,

ai duhet ndérruar nga “Philips”, agjenti i

tij i servisit apo persona me kualifikim té
ngjashém, né ményré gé té shmangen
rreziget.

Mos i prekni né asnjé ményreé tehet prerése
té njésisé sé thikave, vecanérisht kur pajisja
éshté né prizé. Tehet prerése jané shumé té
mprehta.

- Mos e pérdorni asnjéheré njésiné e thikave
té griréses pa tasin e griréses.

- Pér té shmangur spérkatjen, zhyteni
gjithmoné shufrén e pérzierésit, rrahésen
(vetém llojet e posacme) ose rrahéset
dyshe (vetém llojet e posacme) brenda tek
pérbérésit pérpara se té ndizni pajisjien, né
vecanti kur pérzieni ushgime té nxehta.

- Nése njé nga njésité e thikave ngec, higeni
pajisjen nga priza pérpara se té higni
pérbérésit gé bllokojné njésité e thikave.

- Béni kujdes kur hidhni léngje té nxehta né
gotén e masave, pasi lengjet e nxehta dhe
avulli mund té shkaktojné djegie.

- Kjo pajisje éshté parashikuar vetém pér
pérdorim té zakonshém né shtépi. Ajo nuk
éshté menduar pér pérdorim né ambiente
si kuzhinat profesionale apo dygane, zyra,
ferma ose ambiente té tjera pune. Ajo
as nuk éshté menduar pér pérdorim nga
klientét né hotele, motele, ambiente pér
fletje dhe méngjes dhe mjedise té tjera
banimi.

- Asnjéheré mos pérzieni me pajisjen
pérbérés té forté si pér shembull kubat e
akullit.

- Kjo pajisje nuk duhet pérdorur nga fémijét.
Mbajeni pajisjen dhe kordonin larg vendeve
ku mund té arrinet nga fémijét.

- Pajisjet mund té pérdoren nga fémijé me
aftési té reduktuara fizike, shgisore apo
mendore, apo gé kané mungesé pérvoje
dhe njohurish vetém nése u kushtohet
mbikéqgyrja e duhur apo u jepen udhézime
né lidhje me pérdorimin e sigurt té pajisjeve,
si dhe nése kuptojné rreziget e pérfshira.

- Femijét nuk duhet té luajné me pajisjen.

- Shképuteni gjithmoné pajisjen nga priza
nése e lini té pamonitoruar dhe pérpara se
ta montoni, cmontoni, ta vendosni né ruajtje
ose pérpara se ta pastroni.

- Pérpara se ta pérdorni pajisjen pér heré
té paré, pastrojini miré pjesét gé bien né
kontakt me ushgimin. Shihni udhézimet dhe
tabelén e pastrimit gé jepen né manual.

- Higeni gjithmoné pajisjen nga priza pérpara
se té ndérroni aksesorét ose pérpara se t'u
afroheni pjeséve gé lévizin gjaté pérdorimit.
Kujdes

- Mos e pérdorni pajisjen me asnjé nga
aksesorét pér mé gjaté se 3 minuta pa
ndérprerje. Léreni pajisjen té ftohet pér
15 minuta pérpara se té vazhdoni pérzierjen.

- Asnjé nga aksesorét nuk éshté i
pérshtatshém pér pérdorim né mikrovalé.

- Mos pérdorni kurré aksesoré apo pjesé
nga prodhues té tjetér apo gé nuk
rekomandohen konkretisht nga "Philips".
Nése pérdorni aksesoré apo pjeseé té tilla,
garancia juaj béhet e pavlefshme.

- Mbajeni njésiné e motorit larg nxehtésisé,
zjarrit, lagéshtisé dhe papastértive.

- Pérdoreni kété pajisje vetém pér géllimin
e saj té synuar sic tregohet né manualin e
pérdorimit.

- Mos e mbushni asnjéheré gotén e masave,
tasin e griréses XL (vetem pér lloje té
posacme) ose tasin e griréses kompakte
(vetém pér lloje té posacme) me pérbérés
gé jané mé té nxehté se 80°C/175°F.

- Mos i tejkaloni sasité dhe kohét e pérzierjes
té pércaktuara né tabelé.

- Pastrojeni njésiné e thikave té shufrés sé
pérzierésit né ujé té rriedhshém. Mos e
zhysni asnjéheré né ujé njésiné elektrike.

- Pas pastrimit, léreni shufrén e pérzierésit té
thahet. Ruajeni horizontalisht ose me thikat
e vendosura lart.

- Nivelii zhurmeés: Lc = 85 dB(A)

mmPesto gjenoveze—

Kjo receté mund té pérgatitet me grirésen XL. Grirésja XL nuk ofrohet si

aksesor standard me ¢cdo model né kété gamé produktesh, por mund té

porositet si aksesor shtesé. Shihni kapitullin “Porositja e aksesoréve”.

- 275 g djathé parmixhano i preré né kube péraférsisht 3 cm

- 2thelpinj hudhre

- 50 g stika pishe

- 15 g gjethe té freskéta borziloku

- 4 lugé gjelle me vaj ulliri

1. Vendosini pérbérésit né tasin e griréses XL né rendin e pérmendur
me siper.

2. Vendosni kapakun e griréses XL mbi tas dhe mé pas fiksoni njésiné e

motorit né kapak.
3. Shtypni butonin TURBO dhe éreni grirésen né puné pér 5 sekonda.

SLOVENSCINA

U VO O ——
Cestitamo vam za nakup in dobrodoéli pri Philipsu! Da bi izkoristili

vse prednosti Philipsove podpore, izdelek registrirajte na
www.philips.com/welcome.

mm SplosSni 0pis me— —
Gumb za vklop/izklop

Gumb TURBO

Motorna enota

Gumb za sprostitev

Pali¢ni mesalnik z vgrajeno rezilno enoto

Nastavek za metlico (samo HR2543, HR2545)

Metlica (samo HR2543, HR2545)

Vré (samo HR2541, HR2542, HR2543, HR2545)

Nastavek dvojnega stepalnika (samo HR2546)

10. Dvojni stepalnik (samo HR2546)

1. Pokrov velikega stepalnika (samo HR2545, HR2546)

12. Rezilna enota velikega sekljalnika (samo HR2545, HR2546)

13. Posoda velikega sekljalnika (samo HR2545, HR2546)

14. Pokrov kompaktnega sekljalnika (samo HR2542, HR2543)

15. Rezilna enota kompaktnega sekljalnika (samo HR2542, HR2543)
16. Posoda kompaktnega sekljalnika (samo HR2542, HR2543)

CONOUTAWN =

mmPomembno
Pred uporabo aparata natanc¢no preberite ta uporabniski priro¢nik in ga
shranite za poznejSo uporabo.

Nevarnost

- Motorne enote nikoli ne potapljajte v
vodo ali katerokoli drugo tekocino terje ne
spirajte pod pipo. Motorno enoto odistite
samo z vlazno krpo.

Opozorilo

- Preden prikljucite aparat na elektricno
omrezje, preverite, ali napetost, navedena
na aparatu, ustreza napetosti lokalnega
elektricnega omreZzja.

- Aparata ne uporabljajte, e je poskodovan
ali vidno razpokan vtikac, napajalni kabel ali
druga komponenta.

- Ceje omrezni kabel poskodovan, ga lahko
zamenja samo druzba Philips, njen servisni
zastopnik ali druga usposobljena oseba, da
Se izognete nevarnosti.

- Nikoli se ne dotikajte robov rezilnih enot,
zlasti ko je aparat prikljucen na elektricno
omrezje. Rezilni robovi so zelo ostri.

- Rezilne enote sekljalnika ne uporabljajte
brez posode za sekljanje.

- Za preprecevanje skropljenja morate palicni
mesalnik, metlico (le pri dolocenih vrstah)
ali dvojni stepalnik (le pri dolocenih vrstah)
morate aparat pred vklopom, zlasti pri delu
z vrocimi sestavinami, vedno pogrezniti v
sestavine.

- Ce se rezilna enota zatakne, aparat izkljucite
iz elektricnega omrezja in Sele nato
odstranite hrano, ki blokira rezilne enote.

- Pri nalivanju vroce tekocine v vrc bodite
previdni, ker se lahko opecete z vroco
tekocino ali paro.

- Aparat je namenjen izkljucno obicajni
uporabi v gospodinjstvu. Ni namenjen
uporabi v okoljih, kot so cajne kuhinje v
trgovinah, pisarnah, kmetijah in drugih
delovnih okoljih. Prav tako ni namenjen
uporabi s strani gostov v hotelih, motelih,
gostiscin in drugih namestitvenih objektin.

- Z aparatom ne obdelujte trdih sestavin, kot
so ledene kocke.

- Aparatane smejo uporabljati otroci. Aparat
in kabel hranite izven dosega otrok.

- Aparate lahko uporabljajo osebe z
zmanjsanimi fizicnimi ali psihicnimi
sposobnostmi ali s pomanijkljivimi
izkusnjamiin znanjem, Ce so prejele
navodila glede varne uporabe aparata ali jih
pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki
jih opozori na morebitne nevarnosti.

- Oftrodi naj se neigrajo z aparatom.

- Ce aparata ne uporabljate, pred
sestavljanjem, razstavljanjem ali ¢is¢enjem,
ga odklopite iz elektricnega omrezja.

- Pred prvo uporabo aparata skrbno ocistite
vse dele, ki bodo prisli v stik s hrano. Oglejte
si navodila in preglednico za cisc¢enje v
navodilih za porabo.

- Pred menjavo nastavkov ali priblizevanjem
delom, ki se med uporabo premikajo, aparat
odklopite iz elektricnega omreZja.

Pozor

- Ne uporabljajte aparata s katerimi koli
dodatki dlje kot 3 minute brez prekinitev.
Pred nadaljevanjem obdelave pocakajte
15 minut, da se aparat ohladi.

- Nastavki niso primerni za uporabo v
mikrovalovni pedici.

- Ne uporabljajte nastavkov ali delov drugih
proizvajalcey, ki jih Philips izrecno ne
priporoca. Uporaba taksnih nastavkov
razveljavi garandijo.

- Motorne enote neizpostavljajte vrocini,
ognju, vlagi in umazaniji.

- Aparat uporabljajte samo v predvideni
namen, Ki je naveden v uporabniskem
prirocniku.

- Vvr¢, posodo velikega sekljalnika (samo
pri dolocenih modelih) ali posodo
kompaktnega sekljalnika (samo pri
dolocenih modelih) ne dodajajte sestavin s
temperaturo nad
80°C/175°F.

- Ne prekoracite koli¢ine in ¢asa obdelave, ki
sta navedena v preglednici.

- Rezilno enoto palicnega mesSalnika ocistite
pod tekocCo vodo. Motorne enote ne
potapljajte v vodo.

- Po dis¢enju naj se pali¢ni mesalnik posusi.
Shranite ga v vodoravnem polozaju ali tako,
da je rezilo obrnjeno navzgor.

- Raven hrupa: Lc = 85 dB(A)

=m Pesto Genovese meeesssss————————

Ta recept lahko pripravite z velikim sekljalnikom. Veliki sekljalnik ni

prilozen kot serijski dodatek vsem modelom te serije, lahko pa ga

narocite kot dodatno opremo. Glejte poglavije »Naroc¢anje dodatne

opremex.

- 275 g parmezana, narezanega na priblizno 3-cm kocke

- 2 stroka c¢esna

- 50 g pinjol

- 15 g sveze bazilike

- 4 7Zlice olivhega olja

1. Sestavine po navedenem vrstnem redu dajte v veliko posodo za
sekljanje.

2. Pokrov velikega sekljalnika namestite na posodo in nato na pokrov
pritrdite motorno enoto.

3. Pritisnite gumb TURBO in sekljalnik pustite delovati 5 sekund.

= U Vo d mee———
Cestitamo na kupovini i dobrodoéli u Philips! Da biste na najbolji nac¢in
iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte svoj proizvod
na www.philips.com/welcome.

mm OpSti 0pis m———
Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

Dugme TURBO

Jedinica motora

Dugme za otpustanije

Cilindri¢ni blender sa ugradenom jedinicom sa secivima
Jedinica za povezivanje mutilice (samo HR2543, HR2545)
Mutilica (samo HR2543, HR2545)

Posuda (samo HR2541, HR2542, HR2543, HR2545)

Jedinica za povezivanje dvostruke metlice za mucenje (samo
HR2546)

10. Dvostruka metlica za mucenje (samo HR2546)

CENOUAWN =

.

12.
13.
14.
15.
16.

Poklopac XL seckalice (samo HR2545, HR2546)

Jedinica sa sec¢ivima XL seckalice (samo HR2545, HR2546)

Posuda XL seckalice (samo HR2545, HR2546)

Poklopac kompaktne seckalice (samo HR2542, HR2543)

Jedinica sa secivima kompaktne seckalice (samo HR2542, HR2543)
Posuda kompaktne seckalice (samo HR2542, HR2543)

— 71N O ——————————————
Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga za
buduce potrebe.

Opasnost

Ne uranjajte jedinicu motora u vodu ili neku
drugu tecnost, neispirajte je pod slavinom.
Za ciscenje jedinice motora koristite iskljucivo
vlaznu krpu.

Upozorenje

Pre ukljucivanja aparata proverite da li napon
naznacen na aparatu odgovara naponu
lokalne mreze.

Aparat ne upotrebljavajte ako su utikac, kabl
ili drugi delovi osteceniili na njima ima vidljivih
pukotina.

Ako je kabl za napajanje ostecen, mora da ga
zameni kompanija Philips, njen servisni agent
ili na slican nacin kvalifikovane osobe kako bi
seizbegla opasnost.

Nemojte da dodirujete ostre ivice jedinica

sa secivima ni pod kojim uslovima, narocito
kada je aparat prikljucen na elektricnu mrezu.
Seciva su veoma ostra.

Nikada nemojte da koristite jedinicu sa
secivima seckalice bez posude za seckanije.
Da biste izbegli prskanje, uvek uronite
blender, mutilicu (samo odredeni modeli) ili
dvostruku mutilicu (samo odredeni modeli)
u sastojke pre nego Sto ukljucite aparat,
narocito kada obradujete vruce sastojke
Ako se neka jedinica sa secivima zaglavi,
iskljucite aparat iz elektricne mreze pre
uklanjanja sastojaka koji blokiraju jedinicu sa
secivima.

Budite pazljivi kada sipate vrelu tecnost u
posudu jer vrela tecnost i para mogu da
uzrokuju opekotine.

Ovaj aparat je namenijen iskljucivo
standardnoj upotrebi u domacinstvu. Nije
namenjen za upotrebu u okruzenjima kao
Sto su kuhinje za osoblje u prodavnicama,
kancelarijama, na farmama i u drugim radnim
okruzenjima. Nije namenjen ni za upotrebu
od strane klijenata u hotelima, motelima,
prenocistima i drugim vrstama smestaja.
Nikad nemojte da koristite aparat za obradu
tvrdih sastojaka kao sto su kocke leda.

Deca ne smeju da koriste aparat. Aparat i
njegov kabl drzite van domasaja dece.
Aparate mogu da koriste osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i
znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili
da su dobile uputstva za bezbednu upotrebu
aparata i da razumeju moguce opasnosti.
Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.
Uvek iskljucite aparat iz napajanja ako

ga ostavljate bez nadzora, odnosno pre
sklapanja, rasklapanja, odlaganjaili ¢iscenja.
Pre prve upotrebe temeljito ocistite delove
koji dolaze u kontakt sa namirnicama.
Pogledajte uputstva i tabelu za ¢iscenje u
korisnickom prirucniku.

Pre zamene dodataka ili pre nego sto
pristupite delovima koji se pomeraju tokom
upotrebe, iskljucite aparat iz elektricne mreze.
Opomena

Nemojte da koristite aparat ni sa jednim
dodatkom duze od 3 minuta uzastopno.
Ostavite aparat da se hladi 15 minuta pre nego
Sto nastavite sa obradom.

Nijedan dodatak nije pogodan za upotrebu u
mikrotalasnoj pecnici.

Nikada nemojte da koristite dodatke niti
delove drugih proizvodaca koje kompanija
Philips nije izric¢ito preporudila. U slucaju
upotrebe takvih dodataka ili delova, garandcija
prestaje da vazi.

Drzite jedinicu motora dalje od izvora toplote,
vatre, vlage i prljavstine.

Ovaj aparat koristite iskljucivo za svrhe za
koje je namenjen, kao sto je prikazano u
korisnickom prirucniku.

Nikada nemojte da punite posudu, posudu XL
seckalice (samo odredeni modeli) ili posudu
kompaktne seckalice (samo odredeni modeli)
sastojcima koji su topliji od 80°C/175°F.
Nemoijte prekoraditi kolicine i vremena
pripremanja koji su navedeni u tabeli.
Odistite jedinicu sa secivima blendera pod
mlazom vode. Jedinicu za napajanje nikada
nemojte da uranjate u vodu.

Nakon c¢iscenja ostavite blender da se osusi.
Odlozite ga horizontalno ili tako da secivo
bude okrenuto nagore.

Jacdina buke: Lc = 85 dB(A)

m=m Pesto Genovese peeesssss————————————
Ovaj recept je moguce pripremiti pomocu XL seckalice. XL seckalica

se ne isporucuje kao standardni dodatak sa svakim modelom u ovom
asortimanu proizvoda, ali moze da se narudi kao dodatak. Pogledajte
poglavlje "Narucivanje dodataka"

1
2.

3.

275 g parmezana iseCenog na kockice veli¢ine 3 cm

2 Cesnja belog luka

50 g pinija

15 g svezih listova bosilika

4 supene kaSike maslinovog ulja

Stavite sastojke u posudu XL seckalice prema navedenom redosledu.
Stavite poklopac XL seckalice na posudu, a zatim fiksirajte jedinicu
motora na poklopac.

Pritisnite dugme TURBO i ostavite seckalicu da radi 5 sekundi.



